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guere lo « Stefano Maramonte », attinente di Balscia III, ed incitato a distrug­

gerlo con promessa di aiuti per prendersi la Zenta (i), da quello nominato 

« Stefano Balse », coerede di Balscia 111, e già in possesso del governo della 

Zenta (2); il quale, dopo la morte di Balscia HI, si trova qualificato C onte, per 
erronea traduzione di Knes, «Stefan o de Balsis » (142 1) (3).

Perciò si deduce che lo Stefano Balse Signore di Zenta del 14 19 -14 2 1 non 

è altri che Stefano-Teodoro ex Signore di Belgrado, coerede di Zenta col cognome 

Balse per l’adozione di Balscia II Balscich (4). Ed a conferma si osservi che la 

Storia del M ontenegro, scritta dal vladika Basilio III Petrovich, sulle vecchie 

cronache del C onvento di C ettigne (5), dice che Balscia successe a Giovanni I 
Nem agna detto C ernoevich, D uca di Zenta e Montenegro, e governò la Zenta 

fino all’età matura del figlio di Giovanni Cernoevich, il quale si chiam ava Stefano 

C ernoevich, occupò nel 1421 la Zenta e Montenegro, e dopo la morte del Balscia 
andò per aiuti a Napoli, ove stette due anni e ne tornò nel 1423 (6): dal quale 

racconto, a parte qualche confusione dei vari Balscia, risulta che lo Stefano Balse 

del 14 19 -14 2 1 era proprio lo Stefano-Teodoro, dinasta Cerneo, figlio di G iovanni, 

dinasta Cerneo, della stirpe Nemagna, e già duca del Montenegro (7).
Si osservi inoltre che il Letopis di Tronoscia del 1526, che è la cronaca più 

completa di Serbia, dice che Giorgio Brankovich già da Stefano Lazarevich an­

cora in vita fu proclamato per erede, e dopo la sua morte in Belgrado nel 1427

(1) M on u m en ta  sla v o ru m  c it .,  v o i. 12 p. 286-287 —  P er sp ieg are  perchè il M a ra ­
m o n te  sa reb b e  lo  ste sso  che il de B a /sis , s i è a fferm ato che costu i ap p are com e p a re n te  d i  

B a ls c ia  111, p erch è fig liuolo  di u n a albanese T op ia  (Jorg a, N o te s  e t e x t r a it s  c it ., p . 87 e 118

—  J irec ek , G e sch ich te  c it., v o i. 2 p. 155): v ic e v e r s a  la parola  a ttin en te  può anche sign ificare  

se r v ito r e  (D u  C a n g e , G lo s s a r iu m  m edia e e t  in fim ae la tin ita tis , N iort 1883: to m . I, p . 458): 

e la m adre del M aram on te  non era u n a T o p ia  d i  A lb a n ia ,  m a u n a T obia  di fa m ig lia  di Capua  

(J o rg a , N o tes  c it . ,  p . 118  —  A rc h iv io  di S ta to  di N ap o li, R e p e r to r i  A n g io in i ,  9, p . 95).

(2) J o rg a , N o te s  e t e x t r a it s  e c c ., serie  I, n ella  R e v u e  de l 'O r i e n t  L a tin \  v o i. IV  

p. 6 19  e n. 4 —  M on u m en ta  sla v oru m  c it ., v o i. II p. 17 , 18, 56, 8 1, 83-84, 89, 9 1 .

(3) J o rg a , N o te s  e t  e x t r a it s  c i t . ,  serie  I, nella R e v u e  c it ., v c l .  V  p . 1 1 1  —  Id e m , serie 

2, p. 190 e 193 —  Q u e s ti  docu m en ti ragu san i del 30 lu glio  e 1 a g o sto  14 2 1  resp ingon o una 

d o m an d a  del C o n te  B a lsa  a R a g u s a :  e poiché proprio in quei g io rn i in  R a g u sa  si resp in g e­

v a n o  le dom an de di R e g in a  B a ls a  (cfr. nota 4 a p a g . 267), è fa c ile  a rg u ire  che il B a lsa  si 

o ccu p a va  di a iutare  R egin a , per la  p aren tela  che g ià  accen n am m o  (cfr. nota 9 a pag. 266).

(4) C f r .  in n an zi.

(5) Is to r ia  o  C e rn o i G o r i,  cit. : p . 19-20.

(6) I v i  p. 25 e 29 —  C f r .  il te sto  serbo della S to ria  della  C e r n a g o ra , secon d a edi­

z io n e  n elle C ten ia  d e lla  S o c ie tà  d i  M o sca , lib . II, M osca 1860 : p. 4 e 7 . —  1 docum enti 

n ap oletan i non p arlan o  della  v e n u ta  di S te fa n o  : e ciò v u o l dire che non v en n e  proprio a N a ­

p oli, m a riparò in q u alch e p ro v in cia  di q u esto  R e g n o : o ssia  in q u alch e p aese  di P u g lia , donde 

su a  m oglie torn ò a R a g u sa  (ved i ap p resso ).

(7) C f r .  in n a n z i. —  li testo  se rb o , con u n a frase o lo g ia  un poco co n fu sa , sem bra a g ­

g iu n gere  ch e G io v a n n i era fig liu o lo  di S im eo n e N em agn a  e d iscen den te  d el P rincip e  V olcan o 

(il che risponde a lla  rea ltà  sto rica). —  M a è un  errore con fon d ere S te fa n o -T e o d o ro , con sign ore 

d el M ontenegro v e r s o  il 1 4 1 7 -1 4 2 1 , con il posteriore S te fa n o  C e r n o je v ic h , v o iv o d a  del M on­
ten eg ro  verso  il 1444-1456.


